VSeobecné obchodné podmienky spolo¢nosti Vehicle-Experts Restaurationen KFT

Pre realizaciu restauracnych, lakovacich, opravnych a obnovovacich prac na vozidlach, ich
Casti a nadstavby, ako aj pre tvorbu cenovych ponuk.
I. VSeobecne

Podpisanim tejto podmienky objedndvatel uznava, ze vSetky reStauraéné prace budu
realizované len za nizSie uvedenych podmienok.

Tieto obchodné podmienky st zdkaznikovi poskytnuté alebo ozndmené vzdy spolu
s poskytnutim pisomnej cenovej ponuky a s sucasne s prijatim cenovej ponuky st povazované
za akceptované. Vsetci zékaznici st informovani o tom, ze prisluSné platné Vseobecné
obchodné podmienky sa vzdy daju najst’ na webovej stranke zhotovitel’a.

I1. Cenova ponuka

Vzdy st vypracované detailné cenové ponuky; avSak ani prislusné udelenie zdkazky, ani
vypracovanie cenovej ponuky nezavdzujui k uzatvoreniu zmluvy o reStaurovani. Cenové
ponuky st bezplatné. Spravnost’ cenovej ponuky mdze byt zarucenad len vtedy, pokial’ sa pred
jej vypracovanim uskuto¢nila osobna obhliadka. Cenova ponuka, ktorej spravnost’ nie je
zarucena, resp. zmluva o reStaurovani, ktorej zdkladom je takato cenova ponuka, nevylucuje
vyuctovanie nepredpokladaného zvysenia nakladov a realizdcie dodato¢nych nevyhnutnych
prac. V takychto pripadoch je mozné, aby bola cenova ponuka po dohode prekrocend az o 20
%, pokial' nebolo pisomne vyslovne dohodnuté inak. Cenové ponuky st platné z dovodu
Castych zmien v menovom kurze madarskej meny len maximalne 30 dni od vyhotovenia v
pisomnej forme. Ustne informacie o predbeznych nékladoch na opravu nie st Ziadne cenové
ponuky.

I11. Vyucétovanie

Vyuctovanie materidlu sa uskuto¢ni za cennikové ceny platné v dent dodavky, v nezabalenom
stave z podniku zhotovitel'a, vyG¢tovanie prace sa uskuto¢ni za ceny, ktoré st platné v ramci
podniku alebo za ceny uvedené v cenovej ponuke. Na poZiadanie objedndvatela mozno
zostavit’ faktiru na zaklade pracovnych vykonov, pouZitého materidlu, subdodavok a pod. Pre
vyuctovanie cien za vymenu je nevyhnutny predpoklad, aby vymenené agregaty zodpovedali
rozsahu dodavky pouzitel'nych agregatov, aby nevykazovali Ziadne mimoriadne poskodenia a
aby bolo mozné ich esSte pouzit. Pre zédkazky, ktoré objednavatel’ oznaci ako surne, mozno
vyuctovat’ potrebné nadcasy a naklady naviac vzniknuté na zdklade urychleného zaobstarania
materidlu. eSte s nimi pracovat’.

IV. Platba

Zhotovitel' pozaduje vieobecne 20-30% zilohovu platbu z celkovych ndkladov. Uhrada
zvySkovej sumy sa uskuto¢ni pri prevzati vozidla alebo ¢iastoénych krokov, pokial’ nebolo
dohodnuté inak. Ak objednavatel neuskuto¢ni medziplatbu alebo zvySkova platbu, je



zhotovitel’ opravneny pozastavit’ d’alSie prace na vozidle, resp. vozidlo zadrzat' do uplného
vyplatenia zvySkovej sumy. Naklady na upomienky a poplatky za zmenu meny, su na ucet
objednédvatel'a. Zadrzanie platieb je vylucené taktiez, ako aj zapocitanie pohladavok
objednavatel’a voc¢i zhotovitelovi s jeho pohladavkami, jedine, ze by sa zhotovitel' stal
platbyneschopnym alebo ak by protipohl'adavka pravne suvisela so zavizkom platby
objednavatela, ak je sidom zistena alebo ak bola zhotovitel'om uznana.

V. Dodavka

Zhotovitel’ je povinny dodrzat’ dohodnuty dodaci termin. Ak sa rozsah prace v porovnani s
povodnou zdkazkou zvysi, aj termin dodania sa prislusne posuva. V pripade omeskania
zhotovitela mdze objednavatel pisomne vyhlasit odstipenie od zmluvy s definovanim
primeranej dodato¢nej lehoty na splnenie zdkazky. Ostatné naroky objednavatela plynuce
z omeskania dodavky, predovsetkym naroky na nahradu skody — okrem $kod na samotnom
predmete opravy — su, pokial’ nepride k hrubému zavineniu alebo timyslu, vylucené.

VI. Odovzdanie

Odovzdanie predmetu reStaurovania, lakovania, opravy alebo dodavky sa uskutocni zasadne
v podniku zhotovitel'a. Objednédvatel’ sa dostdva s prevzatim do omeskania, ak v priebehu
jedného tyzdina od momentu, kedy mu bolo preukédzatelne oznamené dokoncenie predmetu
reStaurovania, lakovania, opravy alebo dodavky a prislusné néklady, si tento oproti
vyrovnaniu ndkladov nevyzdvihne. Ak je objednavatel v omeskani, moze zhotovitel
s primeranou starostlivostou predmet opravy na naklady a riziko objednavatela bud’ sam
alebo inak odstavit’ alebo zagarazovat’. Zhotovitel’ je v tomto pripade opravneny, pozadovat’
od objednévatela stojné vo vyske 3,00 eurd/den. Pokial je objednédvatel s prevzatim
v omeskani viac ako jeden rok, je zhotovitel’ oprdvneny uplatiiovat’ svoje pohl'adavky sudnou
cestou a pozadovat’ vlastnictvo na predmet dodavky alebo ho postipit’ tretim osobadm a z
kapnej ceny si uspokojit’ svoje pohl'adavky.

VII. Staré diely, vyhrada vlastnictva a pravo na zadrZanie

Vymenené staré diely ostdvaji, ak to nie je pri udeleni zadkazky pozadované inak,
vlastnictvom objednévatela. VSetky dodané a namontované tovary ostavaju az do uplného
zaplatenia vlastnictvom zhotovitel'a. Zhotovitel mé& v stvislosti so vSetkymi jeho
pohladavkami z predmetnych a predchadzajicich zékaziek reStaurovania a z pripadnych
dodavok materidlu, vratane vzniknutych nékladov a spdsobenej Skody, pravo na zadrzanie
prislusného predmetu opravy objednavatel’a. Pokyn k vydaniu predmetu opravy plati len za
podmienky, Ze sa mdZe realizovat’ aZ po Uplnom zaplateni vysSie uvedenych pohladavok.
Pripadne uplatnené pravo na zadrZanie alebo zadrzanie vyplyvajice zo zakona, tymto nie je
dotknuté.

VIII. Obmedzenie rozsahu vykonov (Opis vykonov)

V pripade ntdzovych/provizérnych obnovovacich prac, ktoré su realizované na zdklade
vyslovnej objednavky, treba za urcitych okolnosti pocitat’ s veI'mi obmedzenou trvanlivostou.
Diely podliehajice opotrebeniu maju len Zzivotnost, ktora zodpoveda stavu techniky.
Materialy, ktoré st poskytnuté zo strany objednéavatela, nie su predmetom zaruky.

IX. Rucenie a nahrada Skody na zaklade reStaurovania

Zhotovitel' poskytuje zaruku na realizované reStauracné prace — ak je ich hodnota vyssia ako
20.000,- HUF — a na zabudované diely pocas 6 mesiacov odo dna dokoncenia. Pre noveé diely
platia vzdy vyhodnejSie zaru¢né vykony jednotlivych diel dodavky. Ako zaru¢ny list plati



vzdy faktlra vystavena k realizovanym pracam. Reklamacie musia byt zhotovitel'ovi pisomne
oznamené. Zhotovitel' je povinny analyzovat’ reklamacie objednavatel'a do 15 dni, a ak su
odovodnené, tak musi postupovat’ podl'a zaruénych predpisov. Ak si objedndvatel’ Zela, aby sa
analyza reklamécie uskutoCnila v jeho pritomnosti, tak je zhotovitel povinny to patricne
zariadit. V tomto pripade zhotovi objednévatel a zhotovitel protokol, v ktorom su
zaznamenané nedostatky a pripomienky oboch stran. Toto sa vSak uskuto¢ni v priestoroch
zhotovitela.

Zaruka sa realizuje na zdklade bezplatného odstranenia preukédzanych nedostatkov
reStauraénych prac v primeranej lehote. Ak nie je odstranenie mozné alebo ak je spojené
s nepomerne vysokymi nakladmi, tak je potrebné poskytnit’ primeranu nahradu. Na realizaciu
vykonu v ramci zaruky je objednavatel’ povinny zhotovitelovi presunut predmet opravy
do jeho prevadzky na vlastné naklady a riziko. Ak je takyto presun netnosny, treba o tom
informovat zhotovitel'a. Tento mdze pozadovat’ bud’ presun na naklady a riziko objednavatela
alebo realizaciu prac v ramci zaruky v inej prevadzke, do ktorej mozno od objednévatel’a
pozadovat presun alebo uskutocnit’ patri¢éni ndhradu. Naroky zo zaruky zanikaja, ak

a) nie st otvorené nedostatky reklamované ihned’ pri prevzati predmetu zmluvy,

b) boli diely, ktorych sa nedostatky tykaji, zmenené alebo opravované tretou osobou alebo
samotnym objednavatelom, s vynimkou nudzovej opravy alebo v pripade omeskania
zhotovitel'a s plnenim zaruky.

Zhotovitel’ ruci za vSetky zavinené Skody na predmete opravy. Okrem toho ruci len v pripade
umyslu alebo hrubej nedbanlivosti.

X. Rucenie v pripade straty alebo poSkodenia predmetu reStaurovania

Zhotovitel ru¢i za stratu alebo poSkodenie predmetu reStaurovania. Toto rucenie je
obmedzené na obnovu resp. na ndhradu hodnoty predmetu opravy alebo dodavky. Pre d’alSie
naroky ruci zhotovitel len v pripade imyslu alebo hrubej nedbanlivosti.

XI. Modifikacia VSeobecnych obchodnych podmienok

Objednévatel’ je opravneny jednostranne modifikovat’ VSeobecné obchodné podmienky.
Modifikacia je platna zverejnenim a odo diia zverejnenia na internete.

XIII. Ostatné

V pripade otazok, ktoré neupravuju tieto VSeobecné obchodné podmienky, si smerodajné
predpisy mad’arského Obcianskeho zadkonnika (Zakonnik V z roka 2013).

XIV. Miesto plnenia
Strany stihlasia, Ze miestom plnenia je Mad’arsko.
XVI. Stidna prislu$nost’

Vsetky strany pristupuju v prvom rade k svojim spornym otazkam s cielom dohody. Ak
dohody tykajice sa ukoncenia neplatnosti alebo sporu nevedd v rdmci primeraného ¢asového
obdobia k vysledku, dohoduji v tom pripade strany vylucne prislusnost’ toho sudu, ktory je
zodpovedny na zéklade adresy predavajiiceho v Mosonmagyardvar, v pripade nedostato¢nych
kompetencii sudny dvor v GyOr, okrem pripadov, kedy sa zohladiiuji EU-smernice na
ochranu spotrebitel'ov.



Dozorné urady:

Samosprava mesta Mosonmagyarovar (Ungarn)
9200 Mosonmagyaréovar, F6 u. 11.

E-Mail: igazgatas@mosonmagyarovar.hu
Telefon:+36-96-577-800

InSpekcia pre ochranu spotrebitelov Statneho uradu okresu Gyor-Moson-Sopron

9022 Gy0r, Tiirr Istvan u. 1.

Telefon: +36-96-329 244

Fax: 96/329 186

E-mail: fogyved nydf gyor@nth.hu



